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70.

N a r i a d e n i e

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky

z 27. novembra 2007
ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Ministerstva vnútra Slovenskej republiky

č. 18/2007 o jednotnom postupe štátnych rozpočtových organizácií
a štátnych príspevkových organizácií Ministerstva vnútra Slovenskej republiky
pri verejnom obstarávaní zákaziek na dodanie tovaru, zákaziek na uskutočnenie

stavebných prác a zákaziek na poskytnutie služieb

Z dôvodu organizačných zmien vykonaných na útvaroch Ministerstva vnútra Slovenskej
republiky u s t a n o v u j e m :

Č1.I

Nariadenie Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 18/2007 o jednotnom postupe
štátnych rozpočtových organizácií a štátnych príspevkových organizácií Ministerstva vnútra
Slovenskej  republiky  pri  verejnom  obstarávaní  zákaziek  na  dodanie  tovaru,  zákaziek
na uskutočnenie stavebných prác a zákaziek na poskytnutie služieb sa mení a dopĺňa takto :

1. V čl.  4  ods.  2  sa  vypúšťajú  slová  „a  zákaziek  z  nízkymi hodnotami  stavebných prác,
ktorých hodnota je rovná alebo vyššia ako 2 000 000 Sk bez dane z pridanej hodnoty“.

2. V čl. 5 ods. 2 sa na konci pripája táto veta: „Písomný súhlas vedúceho komoditného centra
komoditnej  skupiny číslo  01  nehnuteľný majetok  sa vyžaduje  na  realizáciu  verejného
obstarávania  zákaziek  s  nízkou hodnotou na  uskutočnenie  stavebných prác  charakteru
investičnej výstavby, ktorých hodnota je vyššia ako 2 000 000 Sk bez dane z pridanej
hodnoty a je menšia ako 4 000 000 Sk bez dane z pridanej hodnoty.“.

3. V čl. 5 sa za odsek 2 vkladá nový odsek 3, ktorý znie:
„(3)  O  prípadnej  realizácii  podprahových  a  podlimitných  zákaziek  decentrálnymi
verejnými  obstarávateľmi  rozhodne  riaditeľ  odboru  verejného  obstarávania  sekcie
ekonomiky ministerstva.“.

Doterajší odsek 3 sa označuje ako odsek 4.

4. Čl. 5 sa dopĺňa odsekom 5, ktorý znie:
„(5)  Príkaznú zmluvu uzatvára  za centrálneho verejného obstarávateľa  riaditeľ  odboru
verejného  obstarávania  sekcie  ekonomiky  ministerstva.  Evidenciu  príkazných  zmlúv
vedie
odbor verejného obstarávania sekcie ekonomiky ministerstva, ktorý v elektronickej forme
postúpi znenie príkaznej zmluvy tiež komoditným centrám ministerstva. Vzor príkaznej
zmluvy je uvedený v prílohe č. 1 tohto nariadenia. “.
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5. V čl. 6 ods. 2 úvodná veta znie: „Požiadavku na zabezpečenie centrálne zabezpečovaných
komodít  predkladajú  decentrálni  verejní  obstarávatelia  po  obdržaní  rozpisu  rozpočtu
na príslušný rozpočtový rok podľa vzoru, ktorý je uvedený v prílohe č. la tohto nariadenia
služobným postupom komoditným centrám ministerstva  v  termíne,  ktorý  určí  riaditeľ
odboru verejného obstarávania sekcie ekonomiky ministerstva nasledovne:“.

6. V čl. 6 ods. 2 písm. c) sa slová „krajské úrady“ nahrádzajú slovami „obvodné úrady“.

7. V  čl.  6  ods.  3  sa  slová  „do  25.  novembra  bežného  roka“  nahrádzajú  slovami
„do 5 pracovných dní“.

8. V  čl.  7  ods.  3  sa  slová  „do  31.  decembra  kalendárneho  roka“  nahrádzajú  slovami
„do  10  pracovných  dní  po  obdržaní  súhrnných požiadaviek  od  nadriadených  orgánov
uvedených v čl. 6 ods. 2“.

9. V čl. 13 odseky 3 a 4 znejú:
„(3)  Decentrálni  verejní  obstarávatelia  môžu  uzatvárať  zmluvy  v  rozsahu  finančných
limitov stanovených pre zákazky s nízkou hodnotou podľa čl. 5 ods. 2.

(4)  Zmluvy  podľa  rámcových  dohôd  a  objednávky  podľa  rámcových  dohôd
za centrálneho verejného obstarávateľa uzatvára:

a) generálna  riaditeľka  sekcie  informatiky,  telekomunikácií  a  bezpečnosti  ministerstva
s  hodnotou  zákazky  do  10  000  000  Sk  bez  dane  z  pridanej  hodnoty  v  rozsahu
komoditnej skupiny
číslo 07 výpočtová a telekomunikačná technika a materiál,

b) riaditeľ odboru správy nehnuteľného majetku a investičnej výstavby sekcie ekonomiky
ministerstva  s  hodnotou  zákazky  do  10  000  000  Sk  bez  dane  z  pridanej  hodnoty
v rozsahu komoditných skupín číslo  01 nehnuteľný majetok  a  číslo  02 interiérové
vybavenie, stavebno-inštalačný materiál,

c) riaditeľ  odboru  verejného  obstarávania  sekcie  ekonomiky  ministerstva  s  hodnotou
do  10  000  000  Sk  bez  dane  z  pridanej  hodnoty;  to  neplatí  ak  ide  o  komoditnú
skupinu uvedenú v písme a) alebo b).“.

1. V čl. 13 sa vypúšťa odsek 5. Doterajší odsek 6 sa označuje ako odsek 5.
2. Čl. 14 odsek 2 znie:

„(2) Centrálny verejný obstarávateľ postúpi do 15 dní od uzatvorenia rámcovej dohody
jeden výtlačok komoditným centrám ministerstva a j eden výtlačok v elektronickej forme
decentrálnym verejným obstarávateľom.“.

3. V čl.  14 ods.  4 sa  slová „oznámi  centrálnemu verejnému obstarávateľovi“  nahrádzajú
slovami „prerokuje s vecne príslušným komoditným centrom, ktoré rozhodne o realizácii
takejto zákazky“.

4. V čl. 16 ods. 1 sa vypúšťa druhá a tretia veta.

5. V  čl.  16  ods.  11  písm.  b)  sa  na  konci  pripájajú  slová  „alebo  potvrdenie  o  prevzatí
E-mailu,“.
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15. ČI. 19 znie:
„ČI. 19

Na  základe  požiadania  odboru  verejného  obstarávania  sekcie  ekonomiky
ministerstva,  alebo  odboru  kontroly  sekcie  kontroly  a  inšpekčnej  služby  ministerstva,
verejný  obstarávateľ  spracúva  ročný  výkaz  o  použitých  postupoch  verejného
obstarávania.“.

16. Vkladá sa nová príloha č. 1 k nariadeniu Ministerstva vnútra Slovenskej republiky
č. 18/2007, ktorá znie:

„Príloha č. 1 k nariadeniu Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 18/2007

„VZOR“

PRÍKAZNÁ ZMLUVA

Č. p.: xy/2007

na zabezpečenie verejného obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác
uzatvorená podľa § 724 a násl. Občianskeho zákonníka

uzatvorená medzi:

Príkazcom ( uvedie sa názov organizácie a adresa organizácie v pôsobnosti
ministerstva - verejný obstarávateľ)

V zastúpení : (uvedie sa meno a priezvisko štatutárneho orgánu)

IČO : (uvedie identifikačné číslo organizácie)
IČ DPH : (uvedie sa daňové identifikačné číslo organizácie)

Bankové spojenie : Štátna pokladnica
Číslo účtu : (uvedie sa číslo účtu organizácie vedeného v štátnej Pokladnici)

(ďalej len „príkazca“)

Príkazníkom : Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Pribinova 2, 812 72 Bratislava

v zastúpení

IČO
IČ DPH

: (uvedie sa meno a priezvisko) riaditeľ odboru verejného
obstarávania sekcie ekonomiky
00151866
SK2020577520

Bankové  spojenie  :  Štátna  pokladnica
Číslo účtu : 70001800238180
(ďalej len „Príkazník“)
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Čl.I

Príkazník sa touto zmluvou zaväzuje, že pre príkazcu vykoná bezodplatne vo vlastnom mene
a na účet príkazcu verejné obstarávanie v rozsahu komoditných skupín určených nariadením
Ministerstva  vnútra  Slovenskej  republiky  č.  97/2005  o  postupe  pri  zabezpečovaní  správy
majetku  štátu.  Vymedzenie  komoditných  skupín  je  uvedené  v  prílohe  č.  1,  ktorá  je
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

ČI. II

Príkazník využije všetky svoje odborné znalosti a skúsenosti na to, aby verejné obstarávanie
bolo vykonané v súlade s všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej  republiky
a podľa požadovanej špecifikácie predmetu obstarávania.

ČI. III

Zmluvné strany sa zaväzujú,  že si  budú dôsledne plniť vzájomnú oznamovaciu povinnosť
o akýchkoľvek okolnostiach, majúcich vplyv na splnenie zmluvného záväzku.

ČI. IV

Zmluvu  alebo  rámcovú  dohodu  s  dodávateľom uzatvára  príkazca  v  zastúpení  príkazníka.
Po  uzatvorení  zmluvy  alebo  rámcovej  dohody s  dodávateľom zašle  príkazník  kópiu  tejto
zmluvy alebo dohody bezodkladne príkazcovi. Požiadavku na jednotlivé verejné obstarávanie
predloží príkazca služobným postupom prostredníctvom príslušného komoditného centra.

ČI. V
Zmluvu  alebo  objednávku  na  základe  rámcovej  dohody s  dodávateľom uzatvára  príkazca
v  zastúpení  príkazníka.  Požiadavku  na  uzatvorenie  zmluvy  alebo  vystavenie  objednávky
na  základe  rámcovej  dohody  predloží  príkazca  služobným  postupom  prostredníctvom
príslušného komoditného centra.

ČI. VI

Za  vecné  plnenie  uzatvorenej  zmluvy  zodpovedá  príkazca.  V  prípade,  že  príkazca
nezabezpečí  riadne  plnenie  uzatvorenej  zmluvy  a  nevykoná  platbu  za  dodávku  predmetu
zmluvy  v  prospech  dodávateľa  riadne  a  včas,  znáša  za  nesplnenie  uvedených  povinností
v  plnom  rozsahu  dôsledky  vyplývajúce  zo  zmluvy  uzatvorenej  medzi  príkazcom
a dodávateľom.

ČI. VII
Zmluvné strany sa dohodli,  že  vlastníctvo  obstarávaného predmetu  prechádza na príkazcu
dňom odovzdania a prevzatia obstaraných komodít, resp. diela.
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ČI. VIII

Vzťahy  touto  zmluvou  neupravené  sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami  Občianskeho
zákonníka,  predovšetkým  ustanoveniami  §  724  až  735  a  §  566  a  následne  Občianskeho
zákonníka.

ČI. IX

V  prípade  porušenia  ustanovení  čl.  III  a  čl.  IV  uvedených  v  tejto  zmluve  jednou
zo zmluvných strán, má právo druhá zmluvná strana od zmluvy odstúpiť v lehote do troch
mesiacov odo dňa kedy sa táto zmluvná strana o porušení povinnosti dozvedela.

Čl.X

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 20....

Čl. XI

Všetky  zmeny  a  doplnky  tejto  zmluvy  musia  byť  vyhotovené  po  vzájomnej  dohode
zmluvných strán výhradne vo forme písomných dodatkov, ktoré budú po podpise obidvoma
zmluvnými stranami neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

Čl. XII

Táto  zmluva  je  vyhotovená  v  štyroch  výtlačkoch,  po  dvoch  vyhotoveniach  pre  každú
zo zmluvných strán.

Čl. XIII

Zmluva nadobúda účinnosť dňom podpisu obidvoch zmluvných strán.

Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znal súhlasu s j ej obsahom
ju podpísali.

dňa Bratislava, dňa.

za príkazcu za príkazníka
(uvedie sa meno a priezvisko štatutárneho orgánu) (uvedie sa meno a priezvisko)

riaditeľ
odboru verejného obstarávania

sekcie ekonomiky MV SR

Za vecné plnenie : (uvedie meno a priezvisko zodpovednej osoby za verejné obstarávanie)
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Príloha č. 1 k Príkaznej zmluve č. Č. p.: ..72007

VYMEDZENIE KOMODITNÝCH SKUPÍN A KOMODITNÝCH CENTIER

ČÍSLO NÁZOV KOMODITNEJ SKUPINY KOMODITNÉ CENTRUM
MV SR

01 Nehnuteľný majetok odbor správy nehnuteľného
majetku a investičnej výstavby
SE MV SR

02 Interiérové vybavenie, stavebno-inštalačný
materiál

odbor správy nehnuteľného
majetku a investičnej výstavby
SE MV SR

03 Lietadlá a letecký materiál letecký útvar MV SR
04 Automobilová a cínová technika, PHM

a materiál
ekonomický odbor SE MV SR

05 Výzbroj a munícia (vrátane trhavín,
pyrotechnickej, ženijnej, chemickej techniky
a materiálu)

ekonomický odbor SE MV SR

06 Kancelárska technika a materiál ekonomický odbor SE MV SR
07 Výpočtová a telekomunikačná technika

a materiál
úrad informatiky
a telekomunikácií MV SR

08
Šifrová technika a materiál odbor šifrovej ochrany

informácií SITaB MV SR
09 Technika a materiál pre ochranu objektov odbor ochrany objektov PPZ

10
Spravodajská technika a materiál úrad zvláštnych policajných

činností PPZ
11 Fotografická, laboratórna, kriminalistická

technika a materiál (vrátane operatívnej,
špeciálnej techniky a materiálu)

ekonomický odbor SE MV SR

12 Výstroj ný materiál ekonomický odbor SE MV SR
13 Odborná a študijná literatúra a vedecko-

technické informácie na všetkých nosičoch
informácií

odbor vedecko-technického
rozvoja P PZ

14 Materiál civilnej ochrany úrad civilnej ochrany MV SR
15 Zvieratá odbor kynológie a hipológie P

PZ

16
Zdravotnícka a veterinárna technika a materiál odbor sociálneho zabezpečenia

a zdravotníctva SRĽZ MV SR
17 Humanitárny materiál úrad civilnej ochrany MV SR

18
Materiál hospodárskej mobilizácie úrad krízového manažmentu

MV SR
19 Stravovanie, potraviny, proviantný materiál a

technika
ekonomický odbor SE MV SR

20
Hasičská, záchranárska a povodňová technika
a materiál

Prezídium Hasičského
a záchranného zboru

21
Osobné doklady, tlačivá a tabuľky s evidenčným
číslom

ekonomický odbor SE MV SR

22 Materiál a technika pre voľby a referendum sekcia verejnej správy MV SR
23 Materiál a technika pre archívnictvo sekcia verejnej správy MV SR
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Legenda:

MV SR - Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky.
SE - sekcia ekonomiky,
KR PZ - krajské riaditeľstvo Policajného zboru.
ÚOÚČ a DM - úrad pre ochranu ústavných činiteľov a diplomatických misií.
SITaB - sekcia informatiky, telekomunikácii a bezpečnosti.
P PZ - Prezídium Policajného zboru.
SRĽZ - sekcia riadenia ľudských zdrojov.“.

Doterajšia príloha č. 1 k nariadeniu Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 18/2007 sa
označuje ako príloha č. la k nariadeniu Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 18/2007.

ČI. II

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom 

vydania.

Č. p. : SE -157-16/OVO-2007

Róbert Kaliňák v.r.

Dostanú: minister,  1.  štátny  tajomník  MV  SR,  2.  štátny  tajomník  MV  SR,  vedúci
služobného úradu MV SR, útvary MV SR, rozpočtové a príspevkové organizácie
MV SR
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